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Abstract

Reading ability is an essential basic ability for German learners, and it is also the focus of PGG. The
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scores of reading questions account for 20% of the whole test paper. In this paper, the texts and
topics of reading comprehension in PGG for German majors from 2016 to 2018 (including AB vo-
lume) are taken as corpus. By studying 24 essay matching and 18 long readings, it is found that
referential cohesion, logical cohesion and lexical cohesion in cohesion theory of text and theme
rheme theory, isotope theory in coherence theory of text are of great help to the improvement of
reading ability of PGG. Under the guidance of cohesion and coherence theory, this paper analyzes
some example sentences and examples in the test paper, and explains their guiding significance
for reading comprehension of PGG.
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1. 5|15

B DU PR 25 BN RN R T, TR R OO R R85 T AR 8, Bt AR S 315 =5 22 A 2
WHE T L D5 Bl 5 A A A A8 WU B SR IR E X 5 A B A SN A B AT B (AT 42

HVLE NI BT, BT AR 2R 515 5 A HIE 5 AME P B BRI Rk e (2015) A =
W AME N TR B SRR ) Z A AR A M AR R[] LA (2016) 22 W FE AR B, AR5
TR HE I R FAE S AR, AR TGRSR WEOR R M FOASONAEIT  E& .
HRFRNTTR, AR MR N ESN[2]. BIET TR kR i S I A TR S
SMEZ AP RS E, ASCEL R EE S AER S FRIERIAIES S, NS E R %
AT A8 Rt G v DY 2 A B 5 I R TE 6

2. FHESEREIRHA

s TR S 2F (Textlinguistik) & 15 5 =M — M350, Ml T =t /S-BH4FEAR,  BUS & (Text)E N
FUXF % . Weinrich (1967) ¥ i i, B 5T 1078 T2 f 38 5 W EZKYE, 215 S o i S AA1E3].

REE TR, RGINALE S M6 A Halliday F1 Hasan 76 (i) —Hd, $#2HE7 “iE
R RS, OIS TR . AT R T DA R B R SN SR AN TR, X T
DI R e —ANE RS . IERS R IERIAN T HAOE T E B ER S LT, RULfEiE 2 —5
); HABRAMRIETM, MU RERERN” [4]. Wit EREREEIARIES L —8, XFHZE
T B, R —An[5]. BRSNS RIET, MARBITE RN . A S E R R
SINTIREAR I, R R TR0 6]

AR EES%5IANREE, EHNEEEHRECOH TR E, #ETHES
PR L. L ARR A BFE ST (1994) [7], K7k A2(2001) [8], FKAEHF(2006) [9]4%, AhAITx &
B AT T2, SEEMAEE T Halliday MBS . BB ILTE M GERNEZSIER)
— A, AMLVELE 8 T WP I IR G R RHE RS2, DLRGE RS S5 M 5B R /T 1 X & - 55 Halliday
Al Hasan AN )52, SHH BRI G AF K18 BT I8 B R, D0l 1 1B S8 RIS B 00 1 e 2 B 82
M [10].
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3. RENGHEERAMEBET L MOERITEBETHONA

2 B RN B AR B T 0 F b 53 — AN IR, B T 42 (Kohasion), #2185
B R HE RS 20 HT ORI . 45 1 3 2% K Monika Schwarz-Friesel £ Manfred Consten 7EAiA 142 1
Einfiihrung in die Textlinguistik 48 H,  “fE R IEERIER" [11]. ER A (FEIEE S %808E) it
,  “HHERCEMNEERERRMNS, ERERZMEESAE CRR” [12]. B2, HHRMR
FE K] P B R U LA b R0 J5 A B — M BUR A TR M 4%, ARELE RS TR Z 454 1[13].

ey =M AT R SRR, B AT A . DUR BRI TR R e S AE DY
T R LR A R

3.1. IERETIE

FRFR A e il AFRARIA (er, es, sie). Hu sS4 id(dort, hier). & e idl(der, das, die)Z A< B A B S2 A
WE A, SRACE BRSO B AR S B SR T B X A IR e, # —E R TR
PR, X LEXR GOl H AT LLE B SCh R 3.

%51 1: Anfang August 2017 startete in Berlin ein Projekt, mit dem getestet werden soll, wie gut Kameras
Menschen erkennen. (2018. PGG A #. Leseverstehen. Teil2 TextB)

FEG 1, HiRgfEE  “2007 SERAMOTRE 1 — Bt X —EE, IR R AR I TR E
RN, BTUSEES 7R RG], XOR IR B 2 41 T BOR A BUR B TE SCE T . A an R e 7 dr th
5% Z M F] mit dem getestet werden soll H1(#) dem A5 RT A LA Projekt, R4 sk BEHENTH 2017 E TP e
AKX T T4 P 25 A DR B AR SR TR N SR R HE R B, S XS B A& a6 T ) b 3 55T durch das Menschen mit
Kameras erkannt und identifiziert werden kénnen.

3.2. IBIEHE

TR REAE 1A L 81 i) 5] 21 55 B M B JE R ) B R R TE SR AR IR 5 A F %30 20 (PO ) 2 A SCoR
AMEERT B Wi und. aber. weil. dann SRR &G T EE) TR AN RS Bedfr, BUR. @it

%1 2: Im Jahr 1248 hat man mit dem Bau begonnen, aber erst seit 1880 ist er fertig. (2016. PGG A %.
Leseverstehen. Teil2 TextA)

FEW) 2 rhiER] aber FoRFedf, ERIEE H BRI IR = TR R L LAE SGES, (EF e A
UL BRI R Z0n T 1248 PGB, (H2 XU LR 22 1880 -4 58 L. FrLA@ H &3l Im Jahr
1248 hat man den Kolner Dom fertig gebaut. 245 11, 5% 4 1% F {012 aber FrZi & W a3, BRE
Vi punE/sriml 8
3.3. ACHTE

WAl A A S EAEVIBRR AL, R R R AR R, NS =
W B FE R B RAT SR WVE S R R E A R TR, A EE M.

1 3: Ich hole Briefe oder Pakete in Biiro ab. Dann bringe ich die Briefe oder Pakete zu anderen Biiros.
(2017. PGG B #4. Leseverstehen. Teil2 TextA)

1] 3 1 Briefe oder Pakete 7£ I T fij i e B2 I IR, 3 J& TRl AT b i B 42 /R 2 Ji i %) Briefe oder
Pakete IEL 5, RELFISRIE N ARERK TAENE.

%1 4: In der Stadt ist man mit dem Fahrrad sehr schnell. Autos stehen da oft im Stau. (2017. PGG B %.
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Leseverstehen. Teil2 TextA)

% 4 ¥y schnell 5 im Stau BoAKR XK, XK@ TEliCEE BN, GBI HMM R ORRE
A, RIS AR T B AT ZE AR TR T E A A PRBE R AT T . FER E T, B X BRI R A
ICAE PP LR B s AR N BGE I, XS5 v 0 & e e L E B I 2k .

SEE DL BRI DA RS B RO TR R AR B TR R TR SO IE R A R T AR AE
PELIE R R R 7 FEE T B £ WRHE G, F4ARR R R R R R e
M, s RERE SN EER R R EIR JiEA PR R E TR ERE LR R. BAEEE
PR ER R TR E N R SCR &R, [ THEIR B N2 MM NERERR, 06T 58 T8&EA TS
B 5 E Rt R LUK 1 5 4 B 1 s 2

4. RENERERAEREZ VML IEEBEPHONA

Sga = T1ES ZHAE, %5 (Kohdrenz) B %y s B AE T8 B4R J7 HIERE, RIIFAEIRT S0
WG SRR, MEEEREANE LRSCE, 20 el 90 FMRZ G, X 5% STt — BN
MR, Tl T2 E KR EET KRR, W F46 - B, FMLRER, FEERL IR
E[14]0 Horb EAL - BT FRIR AN R A K F S IR 7, 0L DU AR B 5 — e W B BUONASCHEA
10 72 s T AT 5 T BB AR 0 AT ) 5 1) 2 TR A48 S e S0, T e 5 2 U 3 e T A R o s S A R4
1B, PR AR S A 4R 3 .

4.1, ENL - R

MERBIWAER, BANA)TEEREMTS: EA6(Thema) fik 7 (Rehma). FEALHRCAE R, HEK
T BN OCESER), XA BN SOESE A RERE SR, WA RIS, ] B FE AR R T TH
Bio Pk, AR EAE SRR EREEREM AT E6, RN HEARRIN, BORENE
HrdfE G T IS B [15] . X —ELIR RNy 0N “ FEFAR B .

IIMT— MIRSLA) TR A AR, AEX R BT i 2 &, A a0 7R B34z, &
REARAL, SRR 2 [AAFAESREMER R AR, XA R AR Ry “ T A4HE2E(Thema Progression) ”
[16]c T~ i Py A = S 3= A AR A X

1) B TR HEBERL K (] 5)

51 5: T1—RI1Endlich entdeckten sie ein ganz besonderes Hiuschen.

!

T2(=R1)—R2Es war aus Kuchen und Schokolade und eine alte Frau wohnte darin.

!

T3 (=R2)—R3Die Alte holte die Kinder ins Haus und gab ihnen zu essen. (2018. PGG B #%. Leseverstehen.
Teil2 TextA)

SR IR AR A, BRI RR AR N A AL XM R T A, AR
. RIRTER . FAELERBEN, R IRIXRE, (FRE IR R BRI ATy, LR SR X B s M
Jik4&[17].

%15 B E1E sie(fUF8 SCEPALE ANA)TFLA, 511 T besonderes Hauschen Fl alte Frau, 37 /~4H
TR EAER RO R: DNTENARKI T — BRI b T, IR H ERE AT v g i O H BT A
—fZEN, RACEENEEFAIGE T 5 B AMA R e R R HEE R U T A ER
WA, TERR T BET G540, 25 AR AE Bl i P v 098 = 1 17 1 A S A X, (TS B e 1) R R K 85
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B INVE B RS S
2) “PAT I R A HEEA (045 6)
5] 6: TI—>R1  Um 8. 45 Uhr habe ich Schule bis 13 Uhr.
!

T1—-R2  Danach mache ich einen Imbiss und nach einer kurzen Pause trainiere ich wieder bis abends.

!

T1—R3  Nach dem Abendessen muss ich noch meine Hausaufgaben erledigen. (2018. PGG A #:. Lese-
verstehen. Teil2 TextA)

AT R EIRAAEER T, B B AR T — B EAER A R A K B . B 6 =4
W EA A — AFR “IR” CCHEANA Nadja Ott), #FESE “F” 1) HREE 2T T A4H. VA -
Heute trainiert Nadja Ott taglich___ X isi] 6 H[%8 — 4], #k mehrere Stunden A IEAffii%E Tl .

TE ] T R R AR (R A A BARB ) ) S A, ATRUKEL, AR — AR s o ARG, LR A
HEBERL I 04T, AR TR0 E B H UK kLS, FITERLL S B VEE A H R R, MRS 2 Al A AL
G EA RGBS TIUK, AN RME R 7RI s, RS A REST R S BBk 4% AT
NEATE UG R B PLAIR S A et R A g as A DU B s O R, AT DS R AR S 1 S R,
i P S fik 2 I HLIH W R 1 R AR A 1S R

4.2. FMLEEL

[F7 2 B0 HVEETE 5 2K Greimas &, A2, J& T [F)— WS V0 [ ik & 50 Ja k(1) 1 £ — N
wHEEHI[18]. [N F AT A8 CRHE B, iC EE MRS . R FEM RS, [H—
B SR P ELAT LLE I AN RS sel, WG E S, [, BN S G, B LU HEVE TR
HAAT B

2 U2 ] 5 AR A A 5 DU T 1 A 7R AR B A1 Y R R R S 3 S P 2 I B ) DY e
R ZE S o SRR R X S EE AR, A B SO E A ) SRR R A R TR AR SR A . TN R R
B ZE S ) EAR SRR P ) Gk X, RIS RS, SRR 51E B RORE 15
SCHRY RO R i B AT 2 S

51 7: Nicht alles, was bei den Mistplatzen abgegeben wird, ist ein Fall fiir den Mull. Gebrauchte Sport-
geréate, wie z.B. Fahrrader und Zubehor, die zu schade zum Wegwerfen sind, werden gesammelt und beim
Sport-Basar zu besonders giinstigen Preisen verkauft. Jetzt auch im Internet: http://www.sport-basar.gv.at.
(2018. PGG A 4. Leseverstehen. Teill)

% 7 (1) Sportgeréte 5 #% i bR @i 1) Sportgerdte A, 1] 7 1 zu besonders giinstigen Preisen verkauft
5 detrd b billig zu bekommen 15 S A, #& R MW", EFRAREIRKITE ST TS AR
N UCHC bR . Sportgerdte billig zu bekommen.

AR (7] 457 2% B0 AT DA B 2% A A8 A0 IS [ A 380 - 4R S B 1] 11 [) SCI R 77 VR UL TG Y IE AR R, AT TS
29I TA], AHANEE DURAE 4, AP 3 52 HH ) ] B 3 SAR] R s SCE AR, iz F R AL R FR (1 A
PEEEFL TR REAME R 1 3 S AR %

5 45iF

DA B JE AR GS  ROAT R 0 BRI 4R 5 6 rh B B R RS RE AT A M, AIERT T AR Y
MR B AR 2 SN A R RIE S R A B T B A CE BN A Z MR SORR A
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BB T DA BB AR BE AR BRI, RIS A RO E R R R T AL I
5] 5 B R b P R S UL I R RGBT SR B, AT 5 5 e i AR IR o 238 LT, AEAEE 22 5 o,
2 3 ML EEALEEARNC K5 3], BB R B R 5 E SR M T T IR R A7 B i3 ST 8L, £ B
D R A I L LR R IR AR B SCE I S RS T TR RSB AR, AT (8 AEE RE 015 B AT v

E&UH

AWz B E TR AR NI E “FE R T AR NS SCAGE NHB I T (XJ2020419) BE
.

SE Tk

[11  Ewet. IR ZEIE S S A BT el £ 5% 2228 0 R 32 B 1 At 0 R FE S a0 0], HrikfE(R), 2015(3):
71-72.

[21 R, /5SS 5IOER ] e, 2016(1): 95.

[3] Weinrich, H. (1967) Syntax als Dialektik (Bochumer Diskussion). In: Poetica 1, 109-126.
https://doi.org/10.30965/25890530-00101010

[4] Halliday, M.A.K. and Hasan, R. (1976) Cohesion in English. Longnmn, London, 23.

[5] E@s. MBERAEEE WA (BUF T/ERS) FEEARL] LG4, 2016(18): 68-69.

[6] WobMA. ERATHEGE TENIRTLE S5 SR e AR N A [I]. SRR S (B AL), 2020, 14(19): 150.
[71  WPHBE. R ROATR SIERM]. i BigSMEEE AL, 1994

[8] kKA. THREE S FR SR AT TTRR[I]. AME S SMEH S, 2001(5): 1-4.

[O] kAR, RADIRE S FAEIMEL AP A]. SMEZAREE K. 2006(2): 55-65.

[10] #hE. SHBER GEREESIZEDD WD) L ERE K224, 1995(4): 78-78.

[11] Schwarz-Friesel, M. and Consten, M. (2014) Einfiihrungindie Textlinguistik. Wissenschaftliehe Buchgesellschatft,
Darmstadt, 74.

[12] FERF. EEEEZHEM] bl SMEBEE S A AL, 2014: 209.

[13] GkMy. (M) BIREARETER——UEE=ECAHII]. #bImE4 5 2k (3 4t 2R R), 2010, 30(5): 9-11.
[14] 3kfERR, i, ERERSHERISNRELPMAM]. R RESMERE H AR, 2003.

[15] WM. FrgmimRe R SIET M), B SERITE K H AL, 2018,

[16] 4FHfk. REIEE FHEIBRIEHCA]. LI IMEEIT T, 2016(3): 39-42.

[17] k¥ REIBS Y5 BEREAED]. PERBHE R, 2013(8): 203.

[18] A.J. Greimas. ZEMIE L ——FEWFRIM]. RE0B, #. dbat: =BAE, 1999
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